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Lietuviy teatrologai, teatro istorikai,
kultiiros tyréjai su ypatingu démesiu su-
tinka Siy sriciy kolegy lenky mokslinin-
ky publikacijas. Paaiskinimas paprastas:
lenky teatro istorijos tyrimai turi senas
tradicijas, kurios per kelis deSimtmecius
suformavo savitus teatro istorijos tyrimy
metodologinius ypatumus ir sukiré, gali-
ma teigti, lenky teatro istoriky mokyklg,
kuri Lietuvoje labai vertinama. Sios mo-
kyklos atstovas yra Zinomas lenky teat-
rologas dr. Zbigniewas Jedrychowskis,
2012 m. paskelbes savo daugelio mety
tyrimy rezultatg, moksline monografija
Teatra grodzieriskie 1784-1864 [Gardino
teatrai 1784-1864].

[Skart pazymésime, kad Z. Jedrychows-
kio monografijos objektas - lenky teatras
Gardine ir jo apylinkése - yra ne tik Len-
kijos, bet ir Baltarusijos kultiiros paveldo
sritis, glaudZiai susijusi su Lietuvos isto-
rija. Lietuvos teatro meno tyréjams knyga
reikSminga ne tik kaip minétos lenky mo-
kyklos pavyzdys. Gardino istorija supinta
i$ bendry su Lietuva ir Baltarusija kulti-
ros raidos patirciy, kadaise binant Lie-
tuvos DidzZiojoje Kunigaikstijoje ir Abiejy
Tauty Respublikoje (Gardinas buvo vienas
svarbiausiy jos miesty). Knygoje pléto-

jama tema apima kitg istorinj tarpsnj -
buvimg Rusijos imperijos sudétyje su vi-
sais iki XIX a. 7-ojo deSimtmecio Siuose
krastuose tebedominavusiais lenky kul-
tiros poreiskiais.

Tyréjo zvilgsnis nukreiptas j teatrinj
gyvenimg dabartinés Baltarusijos vieto-
vése, buvusiose LDK Zemeése: tai - Gar-
dinas, Naugardukas (senovés Lietuvos
kunigaiks¢iy miestas), Brest Litovskas
(Lietuvos Brasta), Kobrinas, Lyda, Svislo-
Cius, Slanimas, Valkaviskas, Sapiegoms
priklause Derecinas ir Zelva. Figiiruoja ir
Suvalkai (dab. Lenkija, istorinis etninis
Lietuvos miestas). Lietuvos teatro isto-
rijai rapimi knygos puslapiai, bylojantys
apie teatro reikalus Druskininkuose ir,
Zinoma, Vilniuje.

Gana kontroversiska XIX a. Lenkijos,
Lietuvos ir Baltarusijos teatro istorija, Sa-
lia esamy reikSmingy tyrimy, dar ne visais
aspektais iSzvalgyta. Kai kuriy lenky tyré-
ju, kaip ir jaunesniosios kartos lietuviy
teatrology, pastangas pristabdo negebé-
jimas disponuoti Saltiniais kirilicos ras-
menimis: tuo metu nemazai panasioms
temoms gvildenti reikalingos informacijos
slepia Rusijos ir Baltarusijos archyvuose
esanti rusakalbé dokumentika. Akivaizdu,
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knygos autorius ir ja remiasi - skaitymas
ir vertimas i$ rusy kalbos jam ne Kliitis.

Minétos lenky istoriky mokyklos brai-
73, jai budingg medziagos pateikimo po-
bidj nesunku pamatyti pazvelgus vien i
iSnaSas, gausias ir uZimancias nemenka
veik kiekvieno puslapio dalj. Su pridera-
mu mokslininkui saziningumu pateiktos
iSsamios, preciziSkos nuorodos - atsakin-
go profesionalumo pozymis. Jomis ir pa-
pildomais komentarais apipinta istoriniy
fakty ir Saltiniy analizé didina autoriaus
teiginiy patikimumo koeficienta.

Z.Jedrychowskio monografijoje, be kity
medzZiagos tyrimo aspekty, rySkus socio-
loginis ir politinis-ideologinis Zitiros kam-
pas. Faktai apie teatrinj gyvenima déstomi
detaliai atkuriamos Rusijos imperijos val-
dzios struktiiry naudotos teatro valdymo
schemos kontekste, gilinantis j teatro rei-
kaly kontrolés mechanizmo veikimg - jis
Gardine buvo daugeliu atvejy toks pat
kaip Vilniuje, tos pacios Vilniaus gene-
ralgubernatiiros kanceliarijos potvarkiy
reguliuojamas.

Beveik tuo pat metu pradéjo veikti
abiejy miesty teatrai: Gardine 1784-ai-
siais, Vilniuje - 1785-aisiais. Cia iSkart
reikia pastebéti, kad Vilniaus miesto teat-
ro jkirimo metai de jure buvo 1780 m,,
kai jo steigéjas - Vilniaus miesto valdZia,
magistratas - tokig savo iniciatyvg pa-
tvirtino rastisku dokumentu. Tacdiau net
penkerius metus Lietuvos sostiné ginci-
josi su lenky teatro monopolj valdanciu
kontroversiskuoju Franciszeku Ryxu, tuo
paciu, kurio galios sieké ir Garding. Beje,
Vilniaus miesto teatro istorija pradéju-
sios pirmosios trupés, vadovaujamos
lenky teatro Zvaigzdés Wojciecho Bogu-
stawskio, kelias i$ Varsuvos j Vilniy vedé

per Garding. Traukdamasis dél nesutari-
my su karaliSkaja aplinka ir ieSkodamas
palankesniy karybiniam darbui salygy
W. Bogustawskis, atsisakes Varsuvos tau-
tos teatro direktoriaus pareigy, i$ pradziy
vyko j Garding. Nerades jame tinkamos
vietos spektakliams, su trupe atsidire
Vilniuje, turédamas Gardine rezidavusio
Lenkijos karaliaus ir Lietuvos didziojo
kunigaik$c¢io Stanistawo Augusto Ponia-
towskio stinéno Stanistawo Poniatowskio
rekomendacinj laiska.

Siuo atveju lygintina ir abiejy miesty
teatro pastaty istorija. Vilniuje taip ir ne-
spéjoisaugti specialiai miesto teatrui skirti
riimai: triko labai nedaug, miesto valdzia
jau buvo apsisprendusi ir dél ilgai rinktos
vietos, bet sutrukdé I pasaulinis karas.
1913 m. lenky bendruomenés pastan-
gomis iSkiles teatro miras Pohuliankoje
(dabar ]. Basanaviciaus gatvés atkarpa
ties Lietuvos rusy dramos teatru) buvo
skirtas lenky teatro reikméms, miesto sta-
tusg jis turéjo véliau, 1931-1940 metais.

Tuo metu Gardino priemiestyje Horod-
nicoje teatro pastatas funkcionavo jau
1784 metais. Cia ir vyksta svarbiausias
Z. Jedrychowskio knygos veiksmas, kurio
trajektorijos veda j minétas vietoves. Si
monografija - iSsami kronika: regis, au-
torius surinko visus jmanomus Saltinius
apie repertuarg, aktorius, antreprenerius.
Pateikiamuose ilguose saraSuose galima
rasti nemazai pavardziy, figiiruojanciy ir
Vilniaus teatro istorijoje. Placiame tyrimy
lauke atsispindi biudingas epochinis nag-
rinéjamo laikotarpio bruozas - aktoriy
mobilumas, dazna trupiy sudéties kaita:
autorius seka aktoriy judéjimo pédsakais,
iSskleidzia jvairiose Gardino krasto vieto-
vése pasirodanciy trupiy marsrutus. Tarp
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atvykstanciy j Garding ir kai kuriuos kitus
knygoje minimus miestus buvo ir Vilniaus
miesto teatro aktoriy: XIX a. viduryje jie
daznai vaidino Gardine, Druskininkuose.
Cia galima tik pridurti, kad Vilniaus teat-
ras vyko gastroliy ir kitomis kryptimis.
Tarkime, monografijoje aptariamu laiko-
tarpiu (iki 1864 m.) vilnieciy lankytasi
ne tik Gardine ir Gardino kraste, bet ir
Minske, Polocke, taip pat Dubne ir Lvove
(dab. Ukraina), Balstogéje (dab. Lenki-
ja), Rusijos sostinéje Sankt Peterburge,
Daugpilyje, Libavoje (Liepoja), Mintaujoje
(Jelgava) ir Rygoje (dab. Latvija), Lietuvos
miestuose Klaipédoje, TelSiuose, Kaune
ir BirStone (bet tai, suprantama, ne Sios
knygos tyrimy objektas).

Atskirg knygos verte sudaro autoriaus
plaCiau, su pateikiamomis iStraukomis
pristatomi ir komentuojami svarbesni ar
neskelbti, neZinomi ar pamirsti repertua-
riniai veikalai. Akivaizdu, tyréja domino
preromantiniy bruozy turinti kiryba ir
literatiirinio romantizmo apraiskos dra-
maturgijoje. Savitg spalva teatrologo min-
Ciy déstymo stiliui Siuo pozitriu suteikia
ir juntamas Adomo Mickeviciaus ,buvi-
mas" kazkur Salia: analizuojant kiirinius
ir jvykius kartais neprikiSamai saves ir
skaitytojo paklausiama, ar galéjo Poetas
tai matyti, skaityti ar Siaip Zinoti. Ir knyga
baigiama autoriaus jvardytu svarbiausiu
klausimu (quaeritur): ,Ar aplanké kada
nors gubernijos miestg Garding Zymiau-
sias Naugarduko mokinys?“ (p. 362).

Z.Jedrychowskio knygoje - septyni sky-
riai, struktiiruoti remiantis chronologine
seka. Nemazg monografijos dalj uzima
priedai, suteikiantys ziniy apie antrepri-
zes Gardine ir jo apylinkése, eksponuotg
repertuarg (abécéline tvarka iSvardijami

veikalai). Po i§samaus bibliografijos sa-
raSo pateikiama apie trisdeSimt puslapiy
uzimanti asmenvardziy rodyklé. Tekstas
iliustruojamas retomis Gardino teatro
pastato, aktoriy nuotraukomis, jvairiy do-
kumenty ir Zymesniy teatro veikéjy auto-
grafy faksimilémis.

Pirmame skyriuje ,Abiejy Tauty Res-
publikos metasirjo pabaiga (1784-1800)“
autorius primena Gardino teatrinio gyve-
nimo priesistore, susijusig su LDK rimy
izdininko ir karaliskyjy ekonomijy admi-
nistratoriaus Antano Tyzenhauzo kulti-
rine veikla. Démesj patraukia unikalaus
dokumento pristatymas - Tyzenhauzo
dvaro teatre Gardine rodyty trijy balety
libretai (programos), i$leisti tais paciais
1778 m. Gardine ir saugomi Moksly aka-
demijos bibliotekos Minske fonduose:
Valstietiskas baletas, Didy kvartetas ir
Antrasis kepéjy baletas. Pastarojo atlikéjai
buvo istoriografijoje Zinomi italai Gaetano
Pettinati (choreografas ir baletmeisteris)
ir jo brolis Ludwikas (Luigi?) Pettinati.
Beje, autografo faksimilé (p. 24) neleidzia
abejoti Sios pavardés raSymo forma, nors
iki Siol teatro istoriky darbuose placiau
paplitusi kita — Pettineti ar Petinetti. Ki-
tuose dviejuose baletukuose dalyvavo
valstieciy vaikai i§ Tyzenhauzo mokyklos.
Kuriniai turéjo jau tuomet Europoje pa-
plitusio ballet d’action bruozy, atskirose
scenose pantomima susipyné su Sokiu.

Siame skyriuje randame aktoriy pavar-
des, kurios jau pirmaisiais XIX a. metais
Jpersikelia“ j Vilniaus miesto teatro isto-
rijg: Vilniuje gimusi Marcjanna Korwell-
Morawska, Maciejus Kazynskis, Domini-
kas Morawskis ne tik dirbs vilnietiSkos
trupés sudetyje, bet ir vadovaus jai. Zi-
noma, Vilnius ir Gardinas susieti miesto
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(vieSyjy) teatry karimosi istorijos. Bu-
simasis pirmosios Vilniaus miesto tea-
tro trupés vadovas W. Bogustawskis, iki
atvykstant 1785 m. j Vilniy, jau 1784 m.
su savo aktoriais vaidino Gardine seimo
metu. Beje, Siai progai skirtuose rengi-
niuose mieste prie Nemuno lankési ir
mokslininkas bei keliautojas Georgas
Forsteris, kuris stebéjo ¢ia vaidinusia
italy trupe ir teatro istorijai paliko savo
vertinimus, gal objektyvius, gal nelabai.
Primadona Francesca Buccarelli jam pa-
sirodé tik ,pakenciama®“, bet labai patiko
pasirodymus baigianciuose baletuose So-
kusi ponia Schwab, Forsterio paZjstama i$
Kaselio (p. 37). Kity mety vasarj W. Bogu-
stawskj apsilankyti Gardine pakvieté Sta-
nistawo Augusto brolvaikis Stanistawas
Poniatowskis, bet teatro vieta buvo nepa-
ruosta vaidinimams (naudojama kaip ma-
niezas), ir Seimininkas, jteikes palydimajj
laiskg, pataré garsiajam lenky aktoriui ir
dramaturgui vykti j Lietuvos sostine.
Antrasis skyrius ,Gubernijos mieste
(1802-1830)“ pradeda laikotarpj po tre-
¢iojo ATR padalijimo, atvedusio Garding
i Rusijos imperijos sankloda. Daug déme-
sio autorius skiria pirmuoju $io laikotar-
pio etapu Gardino teatro vadove tapusios
Salomeos Deszner veiklai, tos pacios, kuri
vaidino pirmojoje Vilniaus trupéje. Ido-
mig Zinia randame apie dviejy pirmuyjy
teatro direktoriy motery - M. Korwell-
Morawskos Vilniuje ir S. Deszner Gardi-
ne - jprastos epochinés konkurencijos
nepaliestg (keista!) bendravima. Z. Jedry-
chowskio cituotame S. Deszner kreipime-
si j Aleksandrg I prasant leidimo vaidinti
Zelvoje raSyta, jog apie galimybe tikeétis
pajamy Siame mieste ja informavo ,Vil-

niaus antrepreneré” M. Korwell-Moraws-

ka (p. 68). Ne tik Sis gardinietés praSymas
buvo patenkintas - Vilniuje reziduojantis
generalgubernatorius Leontijus Bennig-
senas pasirasé leidimg SeSeriems metams
S. Deszner vaidinti visoje Gardino guber-
nijoje, ir dar naudojantis pirmumo teise.
Belieka spéti, ar nebus ir ¢ia Zodziu ar
veiksmu padéjusi M. Korwell-Morawska,
kuri, kaip Zinoma, palaiké gerus ir teatrui
naudingus santykius su L. Bennigsenu.

[domis Z. Jedrychowskio pateikti fak-
tai apie S. Deszner teatro repertuare
buvusia pranciizo Claude’o Dorat trage-
dija Karalius Pepinas, kuria i lenky kalba
bidama Lietuvoje verté Ona Radvilaite,
po antros santuokos Mostovska (Anna
Radziwilt Mostowska), tuo metu, kaip Zi-
nome, gyvenusi pirmojo vyro tévonijoje
Zaslave prie Minsko ir Pilaités dvare salia
Vilniaus. Taip pat intriguoja duomenys
apie istoriografijoje Zzinota labiau kaip
vaiky baleto antreprenerj, besidarbavusj
ir Vilniuje, Michatg Bonicza-Tomaszewski,
kuris Sioje monografijoje pristatomas dar
ir kaip dramaturgas bei vertéjas.

Siame skyriuje, kaip ir visoje knygoje,
autorius pateikia detalias zinias ne tik
apie repertuara, bet ir apie trupése dirbu-
sius aktorius, skelbia mazai Zinomy pje-
siy turinio santraukas, analizuoja vertimy
variantus. Visa tai rodo kruopsciai atliktg
tyréjo darba, reikalaujantj labai nemenky
laiko ir pastangy sgnaudy, aiSkinantis ir
identifikuojant teatrinio sgjiidzio dalyviy
vardus bei pavardes. Analogisko verifika-
vimo reikalauja ir veikaly autoriy tapaty-
bés. Panasaus pobiidZio medziaga uzpildo
nemaza visy knygos skyriy dalj ir Salia jau
eksponuojamy autoriaus jZvalgy vertinti-
na kaip nepamainoma informaciné bazé
tolimesniems jvairiopiems, jvairiaspekt-
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riams teatro istorijos tyrimams ne tik
Lenkijoje, bet ir Lietuvoje.

Teatrologas, itin nuodugniai domeé-
jesis gubernatiiry ir cenziiros komitety
dokumentais, supazindina skaitytojg su
cenzliros mechanizmo, veikusio visoje
Rusijos imperijoje ir taikyto, beje, ne tik
provincijy, bet ir imperatoriskiesiems te-
atrams Sankt Peterburge ir Maskvoje, de-
talémis. Politinio ir ideologinio pobudzio
suvarzymai, draudimai ir taisyklés kausté
ir stabdé ne tik uzsienio, bet ir rusy dra-
maturgijos sklaida teatry scenose. Taciau
ir cenzoriy darbas buvo nevienodas, tai
akivaizdu Lietuvos bei Lenkijos atveju:
nelygu, kas cenziiravo. Z. Jedrychowskis
primena, kad teikiant kiirinj cenziiruoti
buvo leidZiama nenurodyti pjesiy auto-
riaus pavardés. Tai buvo daroma, neva,
vengiant SaliSkumo. Atsakyma ar cenzo-
riaus pastabas tokiu atveju siysdavo te-
atro adresu. Reikia manyti, kad drgsesni
trupés vadovai kartais pateikdavo tekstg
kaip anoniminj, ko gero, taip bandydami
iSnaudoti galimybe parodyti scenoje val-
dzios nepageidaujamy autoriy veikalus.
Siame kelyje pasitaikydavo kuriozy, viena
ju apraso knygos autorius. Kaip Zinome,
XIX a. pradzioje teatro cenziirg patikéjus
Vilniaus universitetui, kurj laikg spren-
dZiamajj balsa jame turéjo Literatiiros
ir retorikos katedros profesorius Filipas
Nereuszas Golanskis. Z. Jedrychowskis
nurodo dokumenta, kuriame prie visiems
zinomo lenky dramaturgo Francisze-
ko Zabtockio komedijos Gamratas, arba
Bausmé vyrams uZraSytos cenzoriaus
pastabos - viena, vercianti Sypsotis, kita -
stebétis; pirmoji - ,komedijoje netinka
apie tai (t. y. apie bausme vyrams - V. B.)
kalbéti“, antroji - ,neZinomas autorius”

(p. 78-79). Teatro istorikas pagristai
stebisi: nejau Vilniaus universiteto pro-
fesoriui nebuvo Zinomas kirinys ir au-
torius? Taip pat keista, kodél tuometis
Vilniaus miesto teatro direktorius Macie-
jus Kazynskis pateiké pjese kaip ,nezino-
mo autoriaus“? Sis ir kiti pavyzdZiai persa
iSvada, kad daugelis imperinés valdzios
potvarkiy buvo lokaliai ir personaliai
interpretuojami. Stabteléjimas prie Sios
istorijos suteikia galimybe jsitikinti, kad
cenzilravimo procese gana svarbus buvo
,Zzmogiskasis faktorius“. Tai leisty galvoti
apie vieng i$ aplinkybiuy, sudariusiy saly-
gas tam paciam veikalui vienoje scenoje
buti cenziiros uzdraustam, kitoje - rody-
tam; ir Vilniaus miesto teatro repertuare
buvo kitur neleidziamy statyti veikaly.
Suprantama, kodél treciajame skyriu-
je ,Gardine ir provincijoje (1832-1840)"
daug vietos skirta visuomeniniy jvykiy
kontekstui, jy refleksijoms teatriniame
gyvenime. Laikotarpis po 1831-1832 m. -
tinkamas pristatyti epochinj persona-
73, 1831-1835 m. Gardino civilinj gu-
bernatoriy Michaila Muravjova, kuriam
buvo suteiktos generalgubernatoriaus
teisés. Vienas pirmy 1833 m. repertuare
pasirodziusiy veikaly, sukéles riipesciy
Muravjovui, buvo Johannos Franul von
Weissenthurn pjesé johannas, Suomijos
hercogas, greiCiausiai Ludwiko Dmu-
szewskio perdirbta ir pavadinta Maria
Svedijos karaliené ir Katarzyna Lenkijos
karaliené. Cia reikéty pazymeti, jog ne-
gausioje Sia tema lenky istoriografijoje
galima rasti autorés sceniniy veikaly api-
bidinima kaip ,vidutinés vertés®, tik ar ne
pernelyg grieZtas toks vertinimas, matant
bendra tuometj repertuarinj konteksta su
gausybe tikrai beverciy kirinéliy. J. F. von

171



Recenzijos

Weissenthurn (merg. Johanna Rahel The-
resia Griinberg) sceniniai kiiriniai (parasé
apie SeSiasdesSimt) buvo statyti Vokietijoje
ir Austrijoje, autoré meégta Karaliauciaus
ir Vilniaus teatry. Aktoré ir dramaturge,
apdovanota Garbés ordinu (1829) ir me-
daliu ,,UZ meno ir mokslo pasiekimus”
(1839), vokieciy kultiiros istoriky minima
Salia kity Zinomy to meto autoriy. Tarp
kity J. F. von Weissenthurn kiiriniy Vil-
niaus trupé pastateé ir Kajetano Nowinskio
perdirbta jos pjese Lietuviy iStikimybé ir
drgsa. Gardine rodytg veikala Maria Sve-
dijos karaliené ir Katarzyna Lenkijos kara-
liené, nejtikusj M. Muravjovui (nes suomiy
kova su $vedais uz nepriklausomybe kélé
nepageidaujamas aliuzijas, suprantama,
kokias) ir po premjeros uZdraustg, vil-
nieciai vaidino dar 1817 m,, t. y. anksciau
nei kitur Lenkijoje, ir galbiit, kaip nurodo
Michatas Witkowskis, iSverstg i$ vokieciy
kalbos tuometinio Vilniaus miesto teatro
aktoriaus ir vertéjo Szymono Niedzielskio
(Witkowski Michat. Swiat teatralny mto-
dego Mickiewicza. Warszawa: Panstwowy
Instytut Wydawniczy, 1971, p. 291). Beje,
pjese savo benefisui Vilniuje pasirinko dar
tik pradedanti savo darbg, netrukus tapu-
si trupés primadona, Vilniuje gimusi Iza-
bella Gérska, kuri, po ilgamecio sékmingo
darbo Vilniuje persikélé j Garding, ir ne-
trukus, vieSédama su trupe Suvalkuose,
baigé savo neilgg gyvenima.
Z.Jedrychowskio knygoje randame jdo-
miy fakty, papildanciy vilnietés I. Gorskos,
1839-1841 m. Gardino teatro direkto-
rés, biografija. Ypa¢ vertingus duome-
nis, susijusius su jos vadovavimo trupei
laikotarpiu, autorius pateikia pasirémes
archyviniais dokumentais, kurie saugomi
lietuviy teatro istoriky retokai lankomuo-

se (ar visai ne) archyvuose - Baltarusijos
istorijos archyve Gardine, Rusijos Fede-
racijos valstybiniame archyve Maskvoje,
Valstybés archyve Suvalkuose. Biitent
Sioje knygoje perskaitome autoriaus Su-
valky Romos kataliky parapijos archyve
rastg informacija apie I. Gorskos mirties
liudijima ir apie tai, kas ji patvirtino, -
pasirodo, tai buvo jos aplinkos Zmoneés,
aktoriai Tadeuszas Burdzinskis ir Pawlas
Majewskis (p. 178). Gal §i Zinuté -, takelis”
atvesty prie garsiosios vilnietés laidojimo
vietos, kuri iki Siol, deja, nezinoma.

Siame knygos skyriuje teatrologas daug
démesio skiria Gardine ir provincijose
rodyty veikaly pristatymui: pateikiami
siuzetai ir parodomas jy aktualumas, ly-
ginami jvairiy autoriy vertimai, kiriniai
vertinami sceninio ir literatiirinio roman-
tizmo kontekste. Plac¢iau raSoma apie pre-
romantine stebukly opera Ukrainieté, arba
UZburtieji riimai (Jano Milewskio tekstas,
Kalisze statyta su Sarnowskio muzika),
Friedricho Wilhelmo Gotterio? komedijg
Juodasis Zmogus, kurioje, monografijos
autoriaus zodziais, ,ironija suskambo
rimtai ir komedija gal visai nelauktai tapo

wu

»provokacija““, paakinusia iSmaniusiyjy
Adomo Mickeviciaus kiiryba naugardie-
iy Zitrovy ir aktoriy nostalgiskas mintis
apie Poetg (p. 141, 143). Idomia versijg
apie Williamo Shakespeare’o Hamleto ir
A. MickeviCiaus Véliniy sasajas tyréjas
eksponuoja, dar kartg savitu kampu pa-
zvelgdamas | mégéjiSka Hamleto pastaty-
ma Mickeviciaus Naugarduke (p. 157).
Ketvirtame skyriuje ,Vilniaus aktoriai
kelionéje (1841-1844) be teatrinio gy-
venimo Gardine ir daugelyje jo apylinkiy,
randame vertingy pastebéjimy apie vasa-
ros teatrinius renginius Druskininkuose,
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kuriy pradzia galima laikyti 1841 metus.
Pirmieji buvo Wilhelmo von Schmidkoffo
vadovaujamo Vilniaus miesto teatro ak-
toriai, kartais suvaidindave net 37 spek-
taklius per vasara (p. 214). Ir Gardino
ziirovus Vilniaus trupé pamalonindavo
rimtu repertuaru: tai buvo Hamletas (W.
Bogustawskio vertimas), Alexandre’o Du-
mas (tévo) Keanas, preromantiko Heinri-
cho von Kleisto Kasia is Heilbrono (orig.
Das Kdthchen von Heilbronn, oder Die
Feuerprobe), operos - Carlo Maria von
Weberio Laisvasis Saulys ir Wolfgango
Amadeus Mozarto Uzburtoji fleita. Vil-
niaus trupés kelias mugiy ar ne teatrinio
sezono metu vedé j Naugarduka, Kobri-
ng, Zelva ir kt. Vertinga suzinoti Z. Jedry-
chowskio tyrimy rezultatus apie Siose
vietovése statyty dramy vertimy j lenky
kalbg variantus - tai buvo itin aktuali epo-
chos problema.

Penktame skyriuje ,Lojalumo liudijimai
(1844-1847)“ teatrologas analizuoja jvai-
riy antrepreneriy veiklg Gardino kraste,
tarp jy - Stanistawo Nowakowskio, ku-
ris istoriografijoje daugiausiai zinomas
kaip tas, kuris pradéjo vaidinimus rusy
kalba (Vilniuje, Rotuséje, 1844 m. sausj).
Nesulaukes norimo kolegy palaikymo ir
tritkstant bendraminciy Siai veiklai vyk-
dyti, jau po keliy ménesiy, geguze, jis i$
Vilniaus atvyksta j Druskininkus. Ir nors
prasymus pradeéti vaidinimus su keliais
aktoriais kurorte vis dar pasirasinéja kaip
,Vilniaus lenky ir rusy teatro direkto-
rius“, jam vietos Druskininkuose tuomet
neatsiranda. Knygos autorius objektyviai
vertina tolesnes S. Nowakowskio pastan-
gas Gardine, Druskininkuose, kur po nu-
tikimy Vilniuje sunkiai nuo kolaboranto
Sesélio besivaduojantis ir gal siekdamas

reabilitacijos antrepreneris save pristaté
Jeano Baptiste’o Radet komedijos-operos
Frozina, arba Septyniskart viena persona-
Zés zodziais ,lenkas, palaikantis savo sce-
na, neleis praZziti tai kalbai, kuria kalbéjo
jo protéviai“ (p. 239) ir nuo 1845 m. rodé
nebloga repertuarg: W. Shakespeare’o
(Makbetas), Franzo Grillparzerio, ]Jézefo
Korzeniowskio, J. Milewskio (Ukrainie-
té) ir kt. veikalai (p. 240-247). Taciau ir
Horodnicos teatre rusy kalba suskambo
S. Nowakowskio (ar jam likimo siun-
¢iamy aplinkybiy) déka 1846 m. spali.

Knygos autorius su budingu jam nuosek-
lumu iSaiskina dar vieno carinés Rusijos
valdanciyjy sumanyto dokumento atsira-
dimo aplinkybes. Kalbama apie reikalavi-
ma keliaujanc¢iy trupiy antrepreneriams
gauti ir turéti valdzios patvirtinta rastg
apie lojaluma jai, santvarkai, imperijai. Mat
buvo sunkiau kontroliuoti pe provincijose
i$ vietos j vietg persikeliancias trupes, lais-
va aktoriy judéjima, todél bet kuriuo pavi-
dalu pasireiSkiancia laisve kaip pavojinga
veiklg stengtasi suvaldyti. Be to, jtarta, kad
Sioje terpéje slypéjo galimybé nepakan-
kamai lojaliems valdZiai pilieiams veik-
ti. Tik galétume abejoti, ar §j potvarki,
kaip daugelj kity, pavykdavo jgyvendinti
visa trokStama apimtimi: nemaZa pana-
$iy sunkiai jgyvendinamy opusy likdavo
»popieriuje“ arba tapdavo Svelnesni, juos
lokaliai ar individualiai interpretuojant.

Kaip ypatingus jvykius Z. Jedrychows-
kis pazymi J6zefo Ignacy Kraszewskio po-
ilsine vieSnage Druskininkuose 1847 m.
liepg, kurios metu rasytojas aplanké ser-
gantj Jang Czeczotg (netrukus jis miré ir
buvo palaidotas Druskininky Ratnycios
kapinése). Knygos autorius spéja, kad
raSytojas galéjo buti teatre, nes apie jj
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rase: ,sunku reikalauti, kad buty tobulas,
bet negali sakyti, kad buvo visai prastas
ir paniekos vertas. Svarbiausia, kad vai-
dina musy kalba ir rodo geriausiy misy
autoriy - Fredros ir Korzeniowskio -
veikalus“ (p. 267).

Svarbius Lenkijos ir Lietuvos teatro
istorijai faktus Z. Jedrychowskis patei-
kia Sestame skyriuje ,Mazepos premjera
(1848-1860)“. Kalbama apie Andrzejaus
Tomaszo Chetchowskio vadovavimo Gar-
dino teatrui laikotarpiu pastatytg Juliuszo
Stowackio tragedija Mazepa (1858, 1859).
[Styres visus iSlikusius rankrastinius tra-
gedijos tekstus Lietuvos literatiros ir
meno archyve (Chetchowskio kolekcija) ir
Lietuvos valstybés istorijos archyve (Jono
Kazimiero paZas ir Matgorzatos Stolzman
aprasytas Karaliaus paZas), knygos auto-
rius konstatuoja, kad Gardine rodyta tra-
gedija buvo A. T. Chetchowskio pritaikyta
scenai, t. y. su teksto pakeitimais, trum-
pinimais. Visg S$ia medziagg teatrologas
analizuoja, rasdamas pakeitimus, lyginda-
mas su originalu. Mazepa rodyta ir Kaune
1860 m. A. T. Chetchowskiui su aktoriais
vaidinant $iame mieste, tik tuomet tra-
gedija vadinta Garbé arba mirtis (p. 309,
314). Tai buvo pirmieji ]. Stowackio ku-
riniai Gardino krasto ir Lietuvos scenose
(su teksto korekcijomis).

Septintame skyriuje, Lenky scenoslikvi-
davimas (1861-1864)“ autorius tyrinéja
aplinkybes, kuriose lenky kalba Gardino
krasto scenose uzgeso. Politiniai nera-
mumai Siuo laikotarpiu plito visur. Tie-
sa, reikia pazymeéti, kad Vilniuje, 1861 m.
(po vasario jvykiy VarSuvoje) gatvése
vykstant manifestacijoms, teatras dirbo iki
pat birZelio, véliau iki rudens - Kaune, kai
Sio miesto teatras peréjo j Vilniaus teat-

ro Zinig, ir Ziemg - Daugpilyje. Spektakliy
periodiSkumas buvo sutrikes 1862 m. pa-
vasarj. Salia politinio pobiidZio veiksniy,
skatinusiy suirute, prisidéjo ir jau kurij lai-
ka reformuotina Vilniaus teatro situacija,
itin probleminiai ir keistini orkestro rei-
kalai (apie tai rasyta to meto Lietuvos ir
Lenkijos spaudoje). Z. Jedrychowskis pa-
Zymi, kad Gardine ir jo apylinkése 1864 m.
rusy kalba vaidino mégéjy trupés, o 1865
m. pasirodymus pradéjo pirmasis i$ Rusi-
jos atvykes antrepreneris Pavelas Pavlo-
vas su vienuolika aktoriy (p. 356).

Cia apzvelgtos fundamentalios mono-
grafijos objekto svarba taikliai nusako
patsautorius:, Gardino teatrai... registruo-
ja aStuoniasdeSimties sezony istorijg taip
iSsamiai, kaip tai leido islike dokumentai.
Teatrinis Gardino ir Gardino krasto pasau-
lis nusipelno démesio: su jo turtingu reper-
tuaru, su garsiais ir populiariais aktoriais,
su juy puikybémis ir nuotykiais, su Zygiy
po provincijas kalendoriumi, su cenziiros
pastabomis ir potvarkiais, su komentaro
vertais kuriniy fragmentais ir pagaliau
su teatro pastato ,gyvenimu““ (p. 362).

[$ tikryjy teatrologo dr. Zbigniewo Jed-
rychowskio knyga, pieSusi Gardino kras-
to teatrinius jvykius, kaip jau pazymeéta,
nesutilpo vien Sios panoramos rémuose.
Daugelis jos epizody naujais faktais ir
vertingomis jZvalgomis papildo Lenkijos,
Lietuvos ir Baltarusijos teatro istorijas.
Fundamentalioje monografijoje autorius
ne kartg drasiai formuluoja klausimus ir
nebitinai i visus atsako - tai didelj jdirbj
turincio kultaros istorijos tyréjo poZymis
bei aplinkybé, leidZianti manyti apie Sio
darbo testinumg, tikintis naujy moksli-
ninko knygu.





